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Wenn man einmal den Arbeiter
iberzeugen konnte, dafl all das
viele Geld, das er fiir Branntwein
ausgibt, nur zu seinem Schaden
weggeworfen wird, und daf er fiir
diese Summen seiner Familie Fleisch
und gute Nahrung geben konnte,
es wire ein gut Stiick der sozialen
Frage geldst.

® Traugott Siegfried (1881)

Wenn man bedenkt, daf} eine Stun-
de Arbeitszeitverkiirzung in der
ganzen Schweiz 40000 Fremd-
arbeiter bedingt, miifite man sich
fragen, ob es nicht besser wire, auf
vermehrte Freizeit zu verzichten,
zumal sich ja diese im Geldbeutel
nicht unbedingt vorteilhaft aus-
wirkt, ® Volksstimme

Wenn der Fisch im Netz ist, be-
ginnt er zu denken. ;
® Ostafrikanisches Sprichwort

Schiitzenwurst

Fiinfmal schon hat der Soldat ge-
schossen, und fiinfmal war’s blof}
ein Einer. Ein Offizier ironisch:
«Schijiie ténd Er nid grad biu-
mig.»

Darauf der Soldat: «Nei, aber de-
fiir regelmifig.» GJ

Konsequenztraining

In immer dringenderen Mahnun-
gen wird die Bevolkerung zum
Stromsparen aufgefordert. Man
schrinkt sich ein. Ganze Geschifts-
straflen in der Stadt liegen nach
dem Einnachten in gespenstisch an-
mutendem Dunkel. Nur eine Schau-
fensterfront tanzt heiter strahlend
aus der langen Reihe: Die Aus-
stellungsriume des — Elektrizitits-
werks! Boris

Sorte unbekannt

Ein Automobilist fihrt iiber Land,
und da passiert ihm das Mifige-
schick, dafl er ein wie ein Huhn
iiber den Weg hastendes Huhn
tiberfahrt. Er steigt aus, hebt das
arme Vieh auf, sieht sich um und
geht auf einen Bauern zu, der eben
tiber die Wiese daherkommt. Und
sagt:

«Entschuldiged Si, isch das 6ppe
Ires Huehn?»

Der Bauer wirft einen kurzen Blick
auf das iiberfahrene Geschdpf und
sagt abweisend:

«Nei, eso flachi Hiiener himmer
nid dO obe.» fth

Eine
interkantonale Gefahr?

Der Vorsteher des Eidgendssischen
Militdr-Departementes, Bundesrat
Paul Chaudet, sprach am 15. Fe-
bruar 1963 in der Aula der Uni-
versitdt Ziirich iiber Politische
Tradition und aktuelle Probleme
der Eidgenossenschaft>. An einer
Stelle warnte der Redner eindring-
lich vor den Gefahren eines «inter-
kantonalen Atomkrieges» (er hatte
natiirlich einen interkontinentalen
Atomkrieg gemeint). Chaudet be-
merkte seinen Schnitzer nicht und
wird sich wohl gefragt haben, war-
um die Zuhdrer iiber eine so ernste
Angelegenheit lichelten. — FB

Aetherbliiten

Im heitern Kriminalhdrspiel
Der vertauschte Koffer> aus
dem Studio Basel erlauscht:

«Eine Leiche ist immer ein be-
lebendes Element!» Ohohr

Der geknipste Leu

Das ist ein Geschichtlein von einem
ilteren Ziircher Trambilleteur, der
ein Kindernarr und ein Tierfreund
sein mufl zugleich. Von einem
Mann, der offenbar dem tiglichen
Dienst mit Lochzange und Miinz-
automat sein Gemiit nicht geopfert
hat. Damit dem guten Beamten dar-
aus, daf} er sein Herz nicht vom
Reglement iiberwuchern und ver-
knéchern lief}, kein Strick gedreht
werden kann, ist das Geschichtchen
mit Absicht verjihrt. Aber es ist
seinerzeit spontan passiert und
wirklich wahr.

Mit ihrem dreijihrigen Tochterchen
fuhr eine junge Mutter im Tram
der Endstation entgegen. Viele
Fahrgiste befanden sich nicht mehr
im Wagen, der Trimler hatte we-
nig zu tun. So kam er zu dem
Meiteli, sagte: «Lueg, do mosch

6ppis ha!» und schon knatterte die
Lochzange los wie ein Maschinen-
gewehr. Stolz iiberreichte er dem
Kind ein gebrauchtes, orangegelbes
40-Rappenbillet, in das er mit 123
Lochli (es sind 123!) klar erkenn-
bar einen Leu geknipst hatte.

Er habe wohl grofle Freude an Kin-
dern, daf er sich ihretwegen solche
Miihe mache, meinte anerkennend
die Mutter. Das sei doch gar keine
Kunst, sagte der Billeteur, man
miisse sich das Tier nur gut vor-
stellen beim Lochen. Auch bewahre
er zu diesem Zweck immer ein paar
benutzte Billets in seiner Tasche
auf.

Bereichert um ein kleines, den All-
tag aufheiterndes Erlebnis, schrit-
ten an der Endstation Mutter und
Kind mit dem kostbaren Geschenk,
einem geknipsten Leu, heimzu . ..
Boris

Vorderseite und’ Riickseite des Ziircher Trambillets mit dem geléchelten Lowen.
Der Fleck mitten im Bauch des Tieres ist das einzige Zweckléchli: Bellevue.

NEBELSPALTER 21



///0///1//////////

SN
==
%, 20,
/////////////// P l/“"’

iy,

<Ein kleiner Freundeskreis ... er-
innert sich wohl noch des hageren
Fiinfzigers mit dem fanatischen
Blick und der unsteten Gehetztheit
im Gang.»

So berichtet eine Zeitung von dem
Dichter Jakob Haringer, und dar-
an stimmt auch nicht ein einziges
Wort. Jakob Haringer war keines-
wegs hager, sondern kaum mittel-
grofl und sehr rundlich, ein Fiinf-
ziger war er nur wenige Wochen,
denn er starb sehr kurz, viel zu
kurz nach seinem fiinfzigsten Ge-
burtstag, den fanatischen Blick ha-
be ich in langjihrigem, freund-
schaftlichem Verkehr mit ihm nie
wahrgenommen, und von einer un-
steten Gehetztheit im Gang zu re-
den, ist vollig ein Werk der Phan-
tasie. Sein Gang war weder unstet
noch gehetzt, sondern weit eher ein
behagliches, langsames Rollen, wie
es seiner Statur entsprach.
Dennoch war er ein guter Dichter,
und der jetzt erschienene Band
Lieder eines Lumpen> verdient,

nicht nur gekauft, sondern auch
gelesen zu werden.

Wenn es aber in den andern Spal-
ten der Zeitungen ebenso zugehn
sollte, dann frage ich mich, ob der
General de Gaulle in Wirklichkeit
nicht auch klein und dick ist.

Gewif}, der Vergleich hinkt, hinkt
auf mehr als nur einem Bein ...>
Wie er das wohl macht, fragt die
Leserin, die mir diese Wendung
einschickt. Nun gibt es auch mehr-
beinige Wesen, auf die dergleichen
doch zutreffen kénnte. Zum Bei-
spiel der Tausendfiifiler.

Eine andere Leserin lif}t mich wis-
sen, dafl das Osterreichische Post-
amt einen originellen Einfall ver-
wirklicht haben soll.

Wer seine schlechte Laune iiber-
winden will, kann die Wiener Num-
mer 1717 wihlen und sich die neue-
sten Witze anhoren, die von einem
anerkannten Wiener Fachmann er-
zdhlt werden.,

Hochst nachahmenswert! So wich-

tig Zeit, Wetterprognose, Strafien-
zustand, Sporttoto, Fufiballresul-
tate auch sein mdgen, nicht weniger
wichtig ist es, bei Borsenkrichen
von einem anerkannten Fachmann
erheitert zu werden. Fiir die Neu-
heit der Witze wiirde ich an Stelle
des Postministers keine Biirgschaft
ibernehmen. Wo und wann gibt es
neue Witze? Aber man kann auch
den hundertsten Geburtstag eines
Witzes festlich begehen. Wie etwa,
um bei dem Thema zu bleiben, das
Bonmot jenes Wiener Borsianers,
der da sagte:

«Die Kurse sind wie eine Lawine,
einmal herauf, einmal herunter!»

Ein guter Schriftsteller berichtete,
wie er in seiner Jugend zu einem
Freund geduflert hatte:

«Du sagtest kiirzlich, daf dir das
Biicherlesen schwer falle.»

Darin sind zwei heikle Probleme
des Schriftdeutschen vereint. Der
Satz wurde natiirlich nicht schrift-
deutsch gesprochen, sondern ist
iibersetzt, und das, ach, merkt man
ihm an.

Das Imperfektum, im Schweizer-
deutschen wie im Oesterreichischen
nicht vorhanden, gilt irrtiimlich als
Wahrzeichen des Schriftdeutschen.
Und der Konjunktiv hat sich im
Schweizerdeutschen viel lebendiger
erhalten als in der gesprochenen,
tibrigens auch in der geschriebenen
hochdeutschen Sprache. Und so
miifite der sehr geschraubte und
papierene Satz wohl richtig lauten:
«Du hast unlidngst gesagt, daf} dir
das Biicherlesen schwer fillt.»

Eine Leserin — die Sprache ist nicht
scheinbar, sondern anscheinend bei
den Leserinnen hiufig besser auf-
gehoben als bei den Schreibern —
schickt mir den folgenden Aus-
schnitt:

MANI — Erlebnisse eines einfachen Gemiites

Das Gericht in Biella, Norditalien,
verurteilte einen 47jihrigen Handwer-
ker und eine 36jihrige Frau zu Geld-
strafen von 2000 bezw. 1000 Lire,
weil sich die beiden in einem Auto,
das vor einem Friedhof stand, gekiifit
hatten, als gerade ein Leichenzug vor-
tiberfuhr. Das hatte die Empdrung der
Angehorigen des Toten hervorgerufen,
die die Polizei holten. Der jungen Frau
wurden mildernde Umstinde zugebil-
ligt, was ihr einen Strafaufschub ein-
brachte.

Doch die wahre Trauer ist das
nicht, die noch einen trinenum-
florten Blick in ein Auto werfen
und die Polizei holen kann, weil
zwei, von Friedhof und Leichen-
zug an die Kiirze des Lebens ge-
mahnt, sich gekiifit haben.

Und eine Leserin spendet mir einen
Dialog, der es wert ist, der Nach-
welt aufbewahrt zu werden:

<Als ich einer gelehrten Dame / Dr.
etc. / von meinem bevorstehenden
Vortrag iiber Cervantes sprach,
fragte sie sogleich hoflichst:
«Ah, iiber Verwandtes.»
Da sagte ich: «Nein, Cervantes.»
Worauf sie antwortete:
«Ah, servante» und deutete auf den
Teewagen.»

]

Bei euch, ihr Herrn, kann man das
Wesen
Gewohnlich aus dem Namen lesen ..»

wenn zum Beispiel in Wiesbaden
ein Coiffeur Kratz und ein Arzt
Virus heifdt. n. o.s.

Realismus

«Gestern habe ich zum erstenmal
einen realistischen Film gesehen.»
«Mit zerfallenden Hzusern und
hifllichen Menschen und so?»

«Nein, das nicht, aber der strah-
lende Held fand keinen Park-
platz.» *
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